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[

(Lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2018/825
af 30. maj 2018

om @ndring af forordning (EU) 2016/1036 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke
er medlemmer af Den Europaiske Union, og forordning (EU) 2016/1037 om beskyttelse mod
subsidieret indfersel fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 207, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure ('), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) De falles regler for beskyttelse mod dumpet og subsidieret indfersel fra lande, der ikke er medlemmer af Unionen,
findes i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 (?) og (EU) 2016/1037 () (i det folgende under
ét benzvnt »forordningerne«). Forordningerne blev oprindeligt vedtaget i 1968 og blev senest @ndret betydeligt i
1996 efter afslutningen af Uruguayrunden, gennemfort inden for rammerne af den almindelige overenskomst om
told og udenrigshandel (GATT). Da der derefter blev foretaget en rakke andringer af forordningerne efter deres
ikrafttraedelse, besluttede Radet at kodificere forordningerne af klarheds- og rationaliseringshensyn.

(2)  Der er saledes blevet foretaget andringer og kodificeringer af forordningerne, men der har ikke varet nogen
gennemgribende evaluering af deres funktionsmdde. Kommissionen iverksatte en evaluering for bla. at tilpasse
forordningerne bedre til virksomhedernes behov i begyndelsen af det 21. drhundrede.

(3)  Som felge af denne evaluering ber visse bestemmelser i forordningerne @ndres for at ege gennemsigtigheden og
forudsigeligheden, at indfere effektive foranstaltninger til imedegédelse af retaliering fra tredjelande, at forbedre
effektiviteten og hdndhavelsen samt at sorge for den bedst mulige undersagelsespraksis. Desuden ber visse former
for praksis, som er blevet anvendt i forbindelse med antidumping- og udligningstoldundersagelser i de senere ér,
indarbejdes i forordningerne.

(4 For at forbedre gennemsigtigheden og forudsigeligheden af antidumping- og udligningstoldundersogelser ber
parter, der bergres af indferelsen af midlertidige antidumping- og udligningsforanstaltninger, seerligt importerer,
underrettes om den forestdende indferelse af sidanne foranstaltninger. I forbindelse med undersegelser, hvor det
ikke er hensigtsmeassigt at indfere midlertidige foranstaltninger, er det desuden enskeligt, at parterne underrettes i
tilstreekkelig god tid om, at der ikke vil blive indfert foranstaltninger. For at begraense risikoen for en betydelig
stigning i indfersler i forhdndsfremlaggelsesperioden, ber Kommissionen ber registrere indfersler, nir det er
muligt. Nér der fastsettes bestemmelser om registrering af indfersler i forhandsfremleggelsesperioden, skal det

(") Europa-Parlamentets holdning af 16.4.2014 (EUT C 443 af 22.12.2017, s. 934) og Radets forstebehandlingsholdning af 16.4.2018
(endnu ikke offentliggjort i EUT). Europa-Parlamentets holdning af 29.5.2018 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(?) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Den Europaiske Union (EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21).

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1037 af 8.juni 2016 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra lande, der
ikke er medlemmer af Den Europeiske Union (EUTL 176 af 30.6.2016, s. 55).
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tages i betragtning, at det kraver en prospektiv analyse af de dermed forbundne risici og sandsynligheden for, at
disse omstandigheder vil undergrave foranstaltningernes afhjelpende virkninger. Endvidere ber Kommissionen
indsamle yderligere statistiske oplysninger pad niveau af Den Europaiske Unions integrerede toldtarif (Taric) for
at sikre et korrekt faktuelt grundlag for analysen af indfersler. Hvis det ikke er muligt at registrere indferslen, og
der i forhdndsfremlaeggelsesperioden sker en yderligere betydelig stigning heri, ber Kommissionen lade denne
yderligere skade afspejle i skadesmargenen.

(5)  Der bor afszttes et kort tidsrum forud for indferelsen af midlertidige foranstaltninger til, at eksporterer og
producenter kan efterprove beregningen af deres individuelle dumpingmargen eller udligningsberettigede subsidie-
beleb og den tilstraekkelige margin til at fjerne den skadevoldende virkning for EU-erhvervsgrenene. Fejl i bereg-
ningerne vil sdledes kunne rettes forud for indferelsen af foranstaltningerne.

(6)  For at sikre, at foranstaltninger til imodegdelse af retaliering er effektive, bar producenter i Unionen kunne forlade
sig pa forordningerne uden at frygte retaliering fra tredjelande. I henhold til de eksisterende bestemmelser kan der
under serlige omstendigheder indledes en undersogelse, uden at der er modtaget en klage, hvis der foreligger
tilstraekkelige beviser for, at der forekommer dumping eller ydes udligningsberettigede subsidier og om skade og
drsagssammenhang. Disse serlige omstendigheder bar omfatte truslen om retaliering fra tredjelande.

(7 Nér en undersegelse ikke er indledt pa grundlag af en klage, ber Kommissionen anmode producenter i Unionen
om at samarbejde om at fremlagge de oplysninger, der er nedvendige for, at undersegelsen kan skride frem, for at
sikre, at der foreligger tilstraekkelige oplysninger til at gennemfore undersogelsen i tilfelde af sddanne trusler om
retaliering fra tredjelande.

(8)  Tredjelande griber stadig hyppigere ind i handelen med ravarer med det formdl at beholde révarerne i de
pagaldende lande til fordel for hjemlige brugere i efterfolgende led, f.eks. ved at indfere eksportafgifter eller
anvende dobbelte prissystemer. Sddanne indgreb fordrejer handelen yderligere. Det betyder, at priserne pa
ravarer ikke reflekterer normale markedskrefter, der afspejler udbud og eftersporgsel af en bestemt rdvare. Som
folge heraf paferes producenter i Unionen ikke kun skade ved dumping, men udsettes for yderligere fordrejninger
af handelen, sammenlignet med producenter i efterfolgende led fra tredjelande, der er involveret i denne form for
praksis. For i tilstreekkelig grad at beskytte handelen ber der tages beherigt hensyn til sddanne fordrejninger ved
fastsaettelsen af den told, der skal palagges.

(99  Kommissionen ber kontrollere, om der forekommer fordrejninger for ravarer pd grundlag af den modtagne klage
og Organisationen for Fkonomisk Samarbejde og Udviklings (OECD) »Inventory on export restrictions on indu-
strial raw materials« eller enhver anden OECD-database, der erstatter denne database og identificerer fordrejninger
af ravarepriserne.

(10) T Unionen er udligningsberettigede subsidier i princippet forbudt i henhold til artikel 107, stk. 1, i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsméde (TEUF). Derfor er udligningsberettigede subsidier, som ydes af tredjelande, i
seerlig grad handelsfordrejende. Det omfang af statsstatte, som Kommissionen tillader, er med tiden faldet stot. Ved
fastsaettelsen af niveauet for udligningsberettigede subsidier, er det generelt ikke leengere muligt at anvende reglen
om den laveste told.

(11)  Hvis foranstaltningerne ikke forlaenges efter afslutningen af en udlebsundersegelse, fordi de nedvendige omsten-
digheder for at viderefore dem ikke er blevet pavist i undersegelsen, ber told pa varer, som er blevet toldbehandlet,
som er opkraevet under underseggelsen, betales tilbage til importererne.

(12) Kommissionen ber, hvis det er relevant, indlede midlertidige undersagelser, i tilfelde hvor erhvervsgrenene i
Unionen star over for ggede omkostninger som folge af hejere sociale standarder og miljgstandarder. Endvidere
bor Kommissionen ogsd indlede midlertidige undersogelser i tilfeelde af @ndrede omstaendigheder i eksportlande
vedrerende sociale standarder og miljostandarder. For eksempel kan den midlertidige undersogelse fore til tilbage-
treekning af de geeldende tilsagn, hvis et land, der er omfattet af foranstaltninger, traeekker sig fra en multilateral
miljoaftale og protokoller hertil, som Unionen er part i, eller fra konventioner under Den Internationale Arbejds-
organisation (ILO) opfert i bilag Ia til forordningerne. Omfanget af undersogelsen athanger af endringens pracise
karakter. Sddanne midlertidige undersegelser kan ogsd indledes ex officio.

(13)  Det er muligt for Kommissionen at vedtage fortolkende meddelelser, der fastsatter generel vejledning til mulige
interesserede parter om anvendelsen af forordningerne. I overensstemmelse med Den Europaiske Unions Domstols
faste retspraksis er sddanne meddelelser ikke juridisk bindende og andrer ikke EU-rettens ufravigelige regler. Pd
grundlag af de generelle principper om ligebehandling og berettiget forventning anvender Kommissionen sddanne
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meddelelser, men kan ikke gennem vedtagelse af sidanne meddelelser give afkald pa den skensbefojelse den nyder
pad omréddet for den falles handelspolitik. Inden vedtagelsen af sddanne meddelelser ber Kommissionen foretage
heringer i overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i traktaten om Den Europeiske Union (TEU). Det er ogsd
muligt for Europa-Parlamentet og for Radet at give udtryk for deres synspunkter.

(14)  Erhvervsgrene i Unionen ber ikke leengere defineres ved henvisning til de tarskler for indledning af en underse-
gelse, der er fastsat i forordningerne.

(15)  Kommissionen ber sikre, at alle interesserede parter har den bedst mulige adgang til oplysninger ved at oprette et
informationssystem, hvor de interesserede parter underrettes, nir der tilfejes nye ikkefortrolige oplysninger til
undersegelsens dossier, og ved at stille sidanne oplysninger til radighed for alle interesserede parter gennem en
webbaseret platform.

(16) Hvis det i forbindelse med de indledende undersogelser konstateres, at dumpingmargenen eller det udlignings-
berettigede subsidiebeleb ligger under minimaltaersklerne, ber undersagelsen af de berorte eksporterer afsluttes
omgdende, og disse eksporterer vil ikke blive gjort til genstand for efterfolgende genoptagne undersogelser.

(17)  Kommissionen ber kun godtage et afgivet tilsagn, hvis det pa grundlag af en prospektiv analyse findes godtgjort, at
det faktisk bringer dumpingimportens skadelige virkninger til opher.

(18)  Nér betingelserne for at indlede en antiomgéelsesundersagelse er opfyldt, ber indferslen under alle omstandigheder
gores til genstand for registrering.

(19)  Erfaring med antiomgaelsesundersogelser har i visse tilfeelde vist, at producenter af den pagaldende vare, selv om
de ikke findes selv at vere involveret i omgdelse, er vurderet at vere forretningsmessigt forbundet med en
producent, som er omfattet af de oprindelige foranstaltninger. I sddanne tilfelde ber producenterne ikke nagtes
fritagelse alene af den grund, at de er forretningsmessigt forbundet med en producent, som er omfattet af de
oprindelige foranstaltninger. Derfor ber kravet om, at producenter af den pageldende vare ikke ma vare forret-
ningsmaessigt forbundet med nogen af de producenter, som er omfattet af de oprindelige foranstaltninger, for at
blive fritaget for registrering eller udvidet told, ophaves. Endvidere ber, nir omgdelsen finder sted inden for
Unionen, det forhold, at importerer er forretningsmassigt forbundet med producenter, som er omfattet af
foranstaltninger, ikke vare udslagsgivende for, om importeren kan indremmes fritagelse.

(20)  Hvis antallet af producenter i Unionen er sd stort, at der méd anvendes stikprover, ber stikproven udtages blandt
samtlige producenter i Unionen og ikke kun blandt de producenter, der har indgivet klagen.

(21) 1 tilfelde af fordrejninger af rdvarepriserne som fastsat i artikel 7, stk. 2a, i forordning (EU) 2016/1036, som
andret ved denne forordning, ber Kommissionen foretage en undersogelse af Unionens interesser som fastsat i
artikel 7, stk. 2b, i navnte forordning. Hvis Kommissionen ved fastsattelsen af den told, der er omfattet af artikel 7
i nevnte forordning, beslutter at anvende artikel 7, stk. 2, i nevnte forordning, ber den foretage undersogelsen
vedrerende Unionens interesser i overensstemmelse med artikel 21 i navnte forordning og pd grundlag af de
foranstaltninger, der er fastsat i henhold til artikel 7, stk. 2.

(22) I forbindelse med testningen af Unionens interesser ber alle EU-producenter have mulighed for at fremsaette
bemeerkninger, ikke kun de producenter, der har indgivet klagen.

(23) Kommissionens arsrapport til Europa-Parlamentet og til Ridet og gennemforelsen af forordningerne giver en
regelmassig og rettidig overvigning af de handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter. Europa-Parlamentet ber
drofte denne rapport, herunder ogsd den maéde, hvorpd de handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter fungerer.
Det ber vare muligt for Radet at deltage i denne droftelse.

(24)  Kommissionen bar udvide anvendelsen og opkravningen af antidumping- og udligningstold til ogsd at omfatte en
medlemsstats kontinentalsokkel eller eksklusive gkonomiske zone, der er angivet af en medlemsstat i henhold til
De Forenede Nationers havretskonvention (UNCLOS), forudsat at den vare, der er omfattet af foranstaltninger,
anvendes pa et af eller begge disse steder med henblik pa udforskning eller udnyttelse af ikkelevende naturres-
sourcer pd havbunden og i undergrunden herunder eller for at udvinde energi fra vandet, stremme og vind, og
forudsat at den vare, der er omfattet af foranstaltninger, forbruges i betydelige mangder pa disse steder. Hensigten
om at udvide anvendelsen pd denne made ber angives i meddelelsen om indledning af procedurer og ber
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understottes af tilstrakkelige beviser i anmodningen. For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne
forordning ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser med henblik pd fastsattelse af ordninger
vedrgrende anvendelse og opkravning af antidumping- og udligningstold. Disse befojelser ber udeves i over-
ensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 (!).

(25)  Med henblik pd at opdatere listen over definitioner af fordrejninger af rdvarepriserne ved at tilfeje yderligere
fordrejninger af ravarepriserne, sifremt OECD’s »Inventory on export restrictions on industrial raw materials
eller enhver anden OECD-database, der erstatter denne database, identificerer fordrejninger af rdvarepriserne ud
over dem, der er anfert pé listen, bor Kommissionen delegeres befgjelse til at vedtage retsakter i overensstemmelse
med artikel 290 i TEUF for sd vidt angér tilfejelse af fordrejninger af rdvarepriserne til listen i artikel 7, stk. 2a, i
forordning (EU) 2016/1036. Endvidere bar Kommissionen for i tilstreekkelig grad at hindtere en betydelig stigning
i indferslen, der matte forekomme i forhandsfremlaeggelsesperioden, delegeres befajelse til at vedtage retsakter i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr forlaengelse eller forkortelse af forhdndsfremlaeggelses-
perioden. Forhdndsfremlaggelsesperioden ber forkortes, hvis der forekommer en betydelig stigning i indferslen,
men Kommissionen ikke er i stand til at hindtere den. Ikke desto mindre ber forhindsfremlaggelsesperioden
forleenges, hvis der ikke er forekommet en betydelig stigning i antallet af indfersler, eller hvis Kommissionen er i
stand til at handtere det, for at sikre forudsigelighed for operaterer i Unionen. Det er navnlig vigtigt, at Kommis-
sionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse
heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om
bedre lovgivning (?). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter ber Europa-Parlamentet og
Rédet navnlig modtage alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter ber
have systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af
delegerede retsakter.

(26)  Forordning (EU) 2016/1036 og (EU) 2016/1037 ber derfor endres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
[ forordning (EU) 2016/1036 foretages folgende endringer:

1) Artikel 4, stk. 1, indledningen, affattes siledes:

»1. 1 denne forordning forstds ved »erhvervsgren i Unionen« samtlige producenter i Unionen af samme vare eller
de af dem, hvis samlede produktion af den pageldende vare udger en betydelig del af den samlede produktion i
Unionen af sddanne varer, med undtagelse af folgende tilfaelde:«.

2) T artikel 5 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 indsattes folgende afsnit efter forste afsnit:

»Klager kan ogsd indgives samlet af erhvervsgrenen i Unionen eller af enhver fysisk eller juridisk person eller
enhver sammenslutning uden status som juridisk person, der optrader pa vegne heraf, og af fagforeninger, eller
kan stottes af fagforeninger. Dette bergrer ikke muligheden for, at erhvervsgrenen i Unionen kan traeekke klagen
tilbage.«

b) Felgende stykke indsattes:

»la.  Kommissionen letter adgang til handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter for forskelligartede og fragmen-
terede erhvervssektorer, der hovedsagelig bestdr af smd og mellemstore virksomheder (SMV’er) ved hjalp af en
SMV-specifik helpdesk, f.eks. ved foregelse af viden, ved at give generelle oplysninger og forklaringer om
procedurer og om, hvordan man indgiver en klage, ved at udgive standardspergeskemaer pa alle officielle EU-
sprog og ved at svare pa generelle, ikkesagsspecifikke forespargsler.

SMV-helpdesken stiller standardformularer til statistikker, der skal indsendes til bestemte formél, og spergeske-
maer til radighed.«

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
() EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.
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3) I artikel 6 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 7, forste afsnit, affattes saledes:

»7.  Producenter i Unionen, fagforeninger, importerer og eksporterer samt deres reprasentative sammenslut-
ninger, brugere og forbrugerorganisationer, som har givet sig til kende i overensstemmelse med artikel 5, stk. 10,
samt reprasentanterne for eksportlandet kan pa skriftlig anmodning fa indsigt i alle oplysninger, som parter i
undersegelsen har indgivet, i modsatning til interne dokumenter udarbejdet af myndighederne i Unionen eller
dens medlemsstater, forudsat at disse oplysninger har betydning for fremlaggelsen af deres sag, at de ikke er
fortrolige som omhandlet i artikel 19, og at de anvendes som led i undersegelsen.c

b) Stk. 9 affattes siledes:

»9.  For procedurer, der er indledt i henhold til artikel 5, stk. 9, skal en undersogelse s& vidt muligt afsluttes
inden et dr. I alle tilfeelde skal sddanne undersegelser afsluttes senest 14 maneder efter deres indledning i over-
ensstemmelse med resultaterne i henhold til artikel 8 om tilsagn eller resultaterne i henhold til artikel 9 om
endelige foranstaltninger. Undersogelsesperioderne skal sd vidt muligt, navnlig for forskelligartede og fragmente-
rede sektorer, der hovedsageligt bestdr af SMV’er, falde sammen med regnskabsaret.«

c) Felgende stykker tilfgjes:

»10.  Producenter i Unionen af samme vare anmodes om at samarbejde med Kommissionen i forbindelse med
undersogelser, som er indledt i henhold til artikel 5, stk. 6.

11.  Kommissionen opretter kontoret for heringskonsulenten, hvis befojelser og ansvarsomrader fastsattes i et
mandat, der vedtages af Kommissionen, som sikrer en effektiv udevelse af de berorte parters procedurerettighe-
der.c

4) 1 artikel 7 foretages folgende andringer:
a) Stk. 1 affattes séledes:
»1.  Der kan indfgres midlertidig told, hvis
a) der er indledt en procedure i overensstemmelse med artikel 5

b) der er offentliggjort en meddelelse herom, og de bererte parter har haft tilstreekkelig mulighed for at meddele
oplysninger og fremsatte bemarkninger i henhold til artikel 5, stk. 10

¢) der er truffet en forelebig positiv afgerelse om, at der finder dumping sted med deraf folgende skade for
erhvervsgrenen i Unionen, og

d) det af hensyn til beskyttelsen af Unionens interesser er nedvendigt at gribe ind for at hindre, at der forvoldes
skade.

Midlertidig told péleegges ikke tidligere end 60 dage og normalt ikke senere end syv mdneder, men under alle
omstendigheder ikke senere end otte méneder efter tidspunktet for indledningen af proceduren.

Der md ikke anvendes midlertidig told i en periode pé tre uger, efter at oplysningerne i overensstemmelse med
artikel 19a er blevet meddelt til de berorte parter (forhandsfremlaggelsesperiode). Meddelelsen af disse oplysninger
foregriber ikke senere relaterede afgorelser, som Kommissionen matte traeffe.

Senest den 9. juni 2020 underseger Kommissionen, om der i lgbet af forhandsfremlaggelsesperioden har vaeret
en betydelig stigning i indferslen, og i sd fald om dette har pafert erhvervsgrenen i Unionen yderligere skade pd
trods af de foranstaltninger, som Kommissionen matte have truffet pa grundlag af artikel 14, stk. 5a, og artikel 9,
stk. 4. Den skal navnlig basere sig pd oplysninger indsamlet pd grundlag af artikel 14, stk. 6, og alle relevante
oplysninger, som den rdder over. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i over-
ensstemmelse med artikel 23a med henblik pa at @ndre forhandsfremlaggelsesperioden til to uger i tilfelde af en
betydelig stigning i indferslen, som har fordrsaget yderligere skade, og til fire uger, hvis dette ikke er tilfeldet.

Kommissionen offentligger pa sit websted sin intention om at indfere midlertidig told, herunder information om
de mulige toldsatser, samtidig med at den meddeler interesserede parter oplysningerne i henhold til artikel 19a.«
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b) Felgende stykker indsettes:

»2a.  Nér Kommissionen underseger, om en told, der er lavere end dumpingmargenen, vil vere tilstrackkelig til
at afhjelpe skaden, skal den tage hensyn til, om fordrejninger af ravarepriserne gor sig galdende for den bererte
vare.

Men henblik pd dette stykke, bestdr fordrejninger af révarepriserne af folgende foranstaltninger: dobbelte pris-
systemer, eksportafgifter, eksporttilleegsafgifter, eksportkvoter, eksportforbud, skattemassige eksportafgifter, licen-
sudstedelseskrav, mindstepris for eksport, nedsattelse eller ophavelse af momsrefusion, restriktioner for toldbe-
handlingssteder for eksporterer, lister over kvalificerede eksporterer, hjemmemarkedsforpligtelse, bundne mine-
driftsrettigheder, hvis prisen pd den pdgzldende rdvare er betydeligt lavere sammenlignet med priserne pa
reprasentative internationale markeder.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23a til at
andre denne forordning ved at tilfgje yderligere fordrejninger af ravarepriserne til den liste, der er omhandlet i
naervarende stykkes andet afsnit, saifremt OECD’s »Inventory on export restrictions on industrial raw materials«
eller enhver anden OECD-database, der erstatter denne database, identificerer andre typer foranstaltninger.

Undersogelsen skal omfatte enhver fordrejning som defineret i dette stykkes andet afsnit, og for hvilken Kommis-
sionen har tilstraekkelige beviser i henhold til artikel 5.

I denne forordning skal de enkelte ravarer, uanset om de er uforarbejdede eller forarbejdede, herunder energi, for
hvilken der konstateres en fordrejning, udgere ikke mindre end 17 % af produktionsomkostningerne for den
pagaldende vare. I denne beregning anvendes en ikkefordrejet révarepris som fastsat pd representative inter-
nationale markeder.

2b.  Hvis Kommissionen pé grundlag af alle de indgivne oplysninger klart kan konkludere, at det er i Unionens
interesse at fastsette de midlertidige afgifters beleb i overensstemmelse med denne artikels stk. 2a, finder denne
artikels stk. 2 ikke anvendelse. Kommissionen skal aktivt s@ge oplysninger hos bererte parter, der setter den i
stand til at afgare, om denne artikels stk. 2 eller 2a finder anvendelse. I denne henseende undersgger Kommission
alle relevante oplysninger, sdsom uudnyttet kapacitet i eksportlandet, konkurrencen vedrerende révarer og virk-
ningen pé forsyningskederne for EU-virksomheder. I tilfeelde af manglende samarbejde kan Kommissionen
konkludere, at det er i overensstemmelse med Unionens interesser at anvende denne artikels stk. 2a. Nir der
foretages en undersegelse af Unionens interesser i overensstemmelse med artikel 21, tages der sarligt hensyn til
dette sporgsmal.

2c.  Nar skadesmargenen beregnes pd grundlag af en malpris, fastsattes malfortjenesten under hensyntagen til
faktorer som rentabilitetsniveauet inden stigningen i indfersler fra det land, der undersages, det rentabilitetsniveau,
som er ngdvendigt for at dekke alle omkostninger og investeringer, forskning og udvikling og innovation samt
det rentabilitetsniveau, som kan forventes under normale konkurrencevilkdr. Denne profitmargen skal ikke veere
lavere end 6 %.

2d.  Ved fastsattelse af mélprisen skal den faktiske produktionsomkostning for erhvervsgrenen i Unionen i
henhold til multilaterale miljgaftaler og protokoller hertil, som Unionen er part i, samt i henhold til konventioner
under Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO) opfert i bilag Ia til denne forordning veere beherigt afspejlet.
Der tages desuden hensyn til fremtidige omkostninger, der ikke er omfattet af denne artikels stk. 2c, og som
folger af disse aftaler og konventioner, og som erhvervsgrenen i Unionen vil padrage sig i lobet af den periode,
hvor foranstaltningen i henhold til artikel 11, stk. 2, anvendes.«

5) I artikel 8 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes séledes:

»1.  Nar der er truffet en forelebig positiv afgerelse om, at der finder dumping sted og forvoldes skade som
folge heraf, kan Kommissionen efter radgivningsproceduren i artikel 15, stk. 2, godtage tilfredsstillende frivillige
tilsagn fra en eksportor om at @ndre sine priser eller om at indstille udferslen til dumpingpriser, hvis dumping-
importens skadelige virkninger dermed bringes til opher.

I sddanne tilfelde og sd lenge tilsagnene galder, finder en midlertidig told, der er indfert af Kommissionen i
henhold til artikel 7, stk. 1, eller eventuelt en endelig told, der er indfert i henhold til artikel 9, stk. 4, ikke
anvendelse pd den relevante indforsel af den pdgaldende vare, som er fremstillet af de virksomheder, der henvises
til i Kommissionens afgerelse om godtagelse af tilsagn med efterfolgende andringer.
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Prisforhgjelser i medfer af sddanne tilsagn ma ikke vere storre end nedvendigt for at udligne dumpingmargenen,
og de skal vare lavere end dumpingmargenen, hvis en sddan forhgjelse vil veere tilstrackkelig til at afhjelpe den
skade, der er pafert erhvervsgrenen i Unionen.

Nar det undersgges, om prisforhgjelser i medfer af sddanne tilsagn, der er lavere end dumpingmargenen, vil vere
tilstrekkelige til at afhjelpe skaden, finder artikel 7, stk. 2a, 2b, 2c og 2d, anvendelse i overensstemmelse
hermed.«

b) Stk. 2, tredje afsnit, affattes sdledes:

»Tilsagn kan ikke, undtagen under serlige omstaendigheder, afgives senere end fem dage inden udlebet af den
frist, inden for hvilken der kan fremsettes bemeerkninger i henhold til artikel 20, stk. 5, for at sikre, at andre
parter far lejlighed til at fremsatte bemaerkninger.«

¢) Stk. 3 og 4 affattes saledes:

»3.  Afgivne tilsagn skal ikke nedvendigvis godtages, hvis det ikke er muligt at gennemfore dem i praksis, f.eks.
hvis antallet af nuvarende eller potentielle eksportorer er for stort, eller af andre grunde, herunder af generel
politisk karakter, som navnlig omfatter de principper og forpligtelser, der er fastsat i multilaterale miljoaftaler og
protokoller hertil, som Unionen er part i, samt i ILO-konventioner opfert i bilag Ia til denne forordning. De
arsager, der ligger til grund for det patankte forslag om at afvise et tilsagn, kan oplyses over for den pagealdende
eksportor, og han kan fa lejlighed til at fremsette bemarkninger hertil. Begrundelserne for afvisningen skal
fremgd af den endelige afgorelse.

4. Parter, der afgiver et tilsagn, skal indgive en ikkefortrolig version af et sddant tilsagn, der er meningsfuldt, jf.
artikel 19, saledes at det kan stilles til rddighed for parter, der er berort af undersegelsen, for Europa-Parlamentet
og for Rédet.

Inden et sddant tilsagn godtages, skal erhvervsgrenen i Unionen desuden have mulighed for at fremsaette bemeerk-
ninger til tilsagnets hovedtrak.«

6) Artikel 9, stk. 3 og 4, affattes saledes:

»3.  For sd vidt angdr procedurer, der er indledt i henhold til artikel 5, stk. 9, anses den forvoldte skade normalt for
ubetydelig, ndr de pigeldende indferte maengder udger mindre end de mangder, der er fastsat i artikel 5, stk. 7.
Procedurer af samme art afsluttes omgdende, ndr det fastslas, at dumpingmargenen er mindre end 2 % udtrykt i
procent af eksportprisen.

4. Fremgar det af den endelige konstatering af de faktiske omstandigheder, at der finder dumping sted og
forvoldes skade som folge heraf, og er det af hensyn til beskyttelsen af Unionens interesser pakravet at gribe ind
i overensstemmelse med artikel 21, treffer Kommissionen afgerelse om indferelse af en endelig udligningstold efter
undersogelsesproceduren i artikel 15, stk. 3. Er en midlertidig told i kraft, indleder Kommissionen denne procedure
senest en maned for en sddan tolds udleb.

Antidumpingtolden ma ikke vare hejere end den fastsatte dumpingmargen, men den ber vare lavere end denne
margen, hvis sidan lavere told vil veere tilstraekkelig til at athjelpe den skade, der er pafert erhvervsgrenen i Unionen.
Artikel 7, stk. 2a, 2b, 2c og 2d, finder tilsvarende anvendelse.

Hvis Kommissionen ikke har registreret indfersel, men finder — pé grundlag af en analyse af alle relevante oplys-
ninger, som den har til sin rddighed ved vedtagelsen af endelige foranstaltninger — at en yderligere betydelig stigning
i den indfersel, der er omfattet af undersogelsen, opstédr i lebet af forhdndsfremlaggelsesperioden, skal Kommissionen
lade den yderligere skade, der folger af denne stigning, afspejle i skadesmargenen i en periode, der ikke overskrider
den, der er fastsat i artikel 11, stk. 2.«

7) T artikel 11 foretages folgende andringer:
a) Stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

»En undersogelse genoptages ved foranstaltningernes udlgb, nir anmodningen herom indeholder tilstreekkelige
beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medfere, at der fortsat eller igen vil finde dumping
sted med deraf folgende skade. At der foreligger sandsynlighed herfor, kan f.eks. fremgd af beviser for, at der
fortsat finder dumping sted og forvoldes skade, eller beviser for, at ndr de skadelige virkninger er afhjulpet, skyldes
det helt eller delvis, at der foreligger foranstaltninger, eller beviser for, at omstandighederne for eksportgrerne
eller markedsvilkdrene har en sddan karakter, at de giver anledning til at formode, at der vil finde yderligere
skadevoldende dumping sted, eller beviser for fortsatte fordrejninger af rdvarepriserne.c
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b) I stk. 5 tilfgjes folgende afsnit:

»Hvis en foranstaltning udlgber efter en undersagelse i henhold til stk. 2, tilbagebetales al told, som er opkravet
fra den dato, hvor undersegelsen indledtes af varer, som er blevet toldbehandlet, sifremt de nationale toldmyn-
digheder anmoder herom og indremmer dette i overensstemmelse med Unionens gealdende toldlovgivning
vedrgrende tilbagebetaling af og fritagelse for told. En sddan tilbagebetaling medferer ikke, at de pagaldende
nationale toldmyndigheder betaler renter.c

8) I artikel 13 foretages folgende sendringer:
a) Stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

»3.  Undersagelser i henhold til nervarende artikel iveerksattes pd Kommissionens initiativ eller pd anmodning
fra en medlemsstat eller enhver interesseret part pd grundlag af tilstraekkelige beviser vedrerende de faktorer, der
er omhandlet i nervaerende artikels stk. 1. Undersagelserne indledes ved en kommissionsforordning, hvori det
o0gsa palegges toldmyndighederne at geore indferslen til genstand for registrering i overensstemmelse med arti-
kel 14, stk. 5, eller at anmode om garantier. Kommissionen fremsender oplysninger til medlemsstaterne, nér en
interesseret part eller en medlemsstat har indgivet en anmodning, som begrunder ivaerksattelse af en undersogelse
og Kommissionen har afsluttet sin analyse deraf, eller hvis Kommissionen selv har afgjort, at der er behov for at
iverksette en undersogelse.«

b) I stk. 4 affattes forste, andet, tredje og fjerde afsnit saledes:

»4.  Indferte varer skal ikke registreres i henhold til artikel 14, stk. 5, og er ikke omfattet af foranstaltninger, nar
de forhandles af selskaber, der nyder fordel af fritagelser.

Behorigt dokumenterede anmodninger om fritagelser indgives inden for de frister, der fastsettes i den kommis-
sionsforordning, i medfer af hvilken undersegelsen er indledt.

Nér den praksis, forarbejdning eller bearbejdning, der udger omgdelse, finder sted uden for Unionen, kan der
indremmes fritagelser til producenter af den bergrte vare, for hvilken det findes, at den ikke er involveret i
omgdelse som defineret i narvarende artikels stk. 1 og 2.

Nér den praksis, forarbejdning eller bearbejdning, der udger omgéelse, finder sted inden for Unionen, kan der
indremmes fritagelser til importerer, som kan pdvise, at de ikke er involveret i omgdelse som defineret i
narverende artikels stk. 1 og 2.«

9) I artikel 14 foretages folgende andringer:
a) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Sarlige bestemmelser, navnlig vedrerende den felles definition af begrebet »varer med oprindelsesstatus,
som defineret i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (*), og vedrerende anvendelse og
opkravning af antidumpingtold i en medlemsstats kontinentalsokkel eller eksklusive gkonomiske zone, der er
angivet af en medlemsstat i henhold til De Forenede Nationers havretskonvention (UNCLOS), kan vedtages i
henhold til nerverende forordning.

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9.oktober 2013 om EU-toldkodeksen
(EUTL 269 af 10.10.2013, s. 1).c

b) Stk. 5 affattes sédledes:

»5.  Kommissionen kan tidligst ved indledningen af undersegelsen og efter i god tid at have underrettet
medlemsstaterne palegge toldmyndighederne at tage de nedvendige skridt til at registrere indfersel, siledes at
der senere kan anvendes foranstaltninger mod denne indfersel fra datoen for en sddan registrering. Indfersel gares
til genstand for registrering pd anmodning fra erhvervsgrenen i Unionen, hvis anmodningen herom indeholder
tilstraekkelige beviser til at begrunde en sddan foranstaltning. Indfersel kan ogsd geres til genstand for registrering
pd Kommissionens eget initiativ. Registrering indferes ved en kommissionsforordning. En sddan forordning
angiver, hvad formaélet er med foranstaltningen, og i pdkommende tilfeelde angives det ansldede beleb for den
mulige fremtidige betalingsforpligtelse. Indfersel méd ikke gores til genstand for registrering i mere end ni
méneder.c

c) Folgende stykke tilfojes:

»5a.  Kommissionen skal, medmindre den som fastsat i artikel 5 har tilstreekkelige beviser for, at kravene enten i
artikel 10, stk. 4, litra c) eller d), ikke er opfyldt, registrere indfersel i henhold til narvaerende artikels stk. 5, i
lobet af forhdndsfremlaeggelsesperioden i henhold til artikel 19a. Nar Kommissionen treeffer beslutning om regi-
strering, analyserer den navnlig de oplysninger, der er indsamlet baseret pd oprettelsen af koder i Taric (Den
Europziske Unions integrerede toldtarif) for den undersogte vare i henhold til nerverende artikels stk. 6.«
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d) Stk. 6 affattes saledes:

»6.  Medlemsstaterne indberetter manedligt til Kommissionen tal vedrerende indferslen af varer, der er omfattet
af undersogelser og af foranstaltninger, samt det beleb, der er opkravet i form af told i henhold til denne
forordning. Nar Kommissionen indleder en undersggelse i henhold til artikel 5, opretter den Taric-koder, der
svarer til den undersegte vare. Medlemsstaterne anvender disse Taric-koder for at indberette indfersel af den
undersegte vare fra det gjeblik, hvor undersogelsen indledes. Kommissionen kan, hvis den modtager en specifik
begrundet anmodning fra interesserede parter, beslutte at give et ikkefortroligt sammendrag af oplysningerne om
de pagaldende varers samlede importmangde og -veerdi.«

e) Folgende stykke tilfojes:

»8.  Ndr Kommissionen har til hensigt at vedtage et dokument, der indeholder generel vejledning til mulige
interesserede parter om anvendelsen af denne forordning, foretages en offentlig hering i overensstemmelse med
artikel 11, stk. 3, i TEU. Europa-Parlamentet og Ridet kan ogsd give udtryk for deres synspunkter.c

10

=

Folgende artikel indsattes:

»Artikel 14a
Kontinentalsokkel eller eksklusive skonomiske zone

1. Der kan ogsd indferes antidumpingtold pé alle dumpingvarer, der i store mangder bringes til en kunstig @, et
fast eller flydende anlag eller enhver anden struktur i en medlemsstats kontinentalsokkel eller eksklusive gkonomiske
zone, der er angivet af en medlemsstat i henhold til UNCLOS, hvis dette péferer erhvervsgrenen i Unionen skade.
Kommissionen vedtager gennemforelsesforordninger, der fastsatter betingelserne for indferelse af sddan told samt
procedurerne vedrerende meddelelse og deklarering af sddanne varer samt betalingen af sddan told, herunder
inddrivelse, tilbagebetaling og eftergivelse (toldredskab). Disse gennemforelsesretsakter vedtages i overensstemmelse
med undersggelsesproceduren i artikel 15, stk. 3.

2. Kommissionen indferer forst den i stk. 1 omhandlede told fra det tidspunkt, hvor det i stk. 1 omhandlede
toldredskab er operationelt. Kommissionen meddeler ved separat offentliggerelse i Den Europeiske Unions Tidende alle
erhvervsdrivende, at toldredskabet er operationelt.«

11

N

Artikel 17, stk. 1 og 2, affattes saledes:

»1. T tilfelde, hvor antallet af producenter, eksportarer eller importerer i Unionen, varetyper eller transaktioner er
stort, kan undersogelsen begranses til at omfatte et rimeligt antal parter, varer eller transaktioner ved anvendelse af
statistisk gyldige stikprover baseret pd oplysninger, der foreligger pé tidspunktet for udvalgelsen, eller til den storste
producerede, solgte eller eksporterede mengde, der kan anses for reprasentativ, og som med rimelighed kan
underseges inden for den tid, der er til rddighed.

2. Den endelige udvelgelse af parter, varetyper eller transaktioner i medfer af disse bestemmelser om stikpraver
pahviler Kommissionen. Dog skal udvelgelsen, for at der dbnes mulighed for at udtage en reprasentativ stikprove, sa
vidt muligt foretages i samrdd med de berorte parter og med disses samtykke, forudsat at sddanne parter giver sig til
kende og fremlagger tilstreekkelige oplysninger senest en uge efter indledningen af undersegelsen.

12

-

Folgende artikel indszttes:

»Artikel 19a
Oplysninger i den midlertidige fase

1. EU-producenter, importerer og eksportorer og disses reprasentative sammenslutninger samt repraesentanterne
for eksportlandet kan anmode om oplysninger vedrgrende den patenkte indforelse af midlertidig told. Anmodninger
om siddanne oplysninger indgives skriftligt inden for den frist, der er fastsat i meddelelsen om indledning af
proceduren. Disse oplysninger meddeles til de navnte bererte parter tre uger inden indferelsen af midlertidig
told. Disse oplysninger skal indeholde: et sammendrag vedrgrende den foresldede told, udelukkende til orientering,
og naermere oplysninger om beregningen af dumpingmargenen og den margen, der er tilstreekkelig til at afhjzlpe den
skade, der er péfert erhvervsgrenen i Unionen, idet der tages behgarigt hensyn til nedvendigheden af at overholde
fortrolighedskravene i artikel 19. Parterne har en frist pa tre arbejdsdage fra oplysningerne meddeles til at fremseatte
bemerkninger til beregningerne.
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2. Ttilfeelde, hvor det er hensigten ikke at indfere midlertidig told, men at fortsette undersogelsen, underrettes de
bererte parter herom tre uger inden udlebet af den i artikel 7, stk. 1, nevnte frist for indferelsen af midlertidig told.«

13) I artikel 21 foretages folgende andringer:
a) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  For at sikre, at Kommissionen kan tage hensyn til alle synspunkter og oplysninger pa et solidt grundlag, nar
de treeffer afgarelse om, hvorvidt det er i Unionens interesse at indfere foranstaltninger, kan Unionens producen-
ter, fagforeninger, importeorer og deres reprasentative sammenslutninger samt reprasentative brugere og repre-
sentative forbrugerorganisationer inden for de frister, der er fastsat i meddelelsen om indledning af antidumping-
procedurer, give sig til kende og indgive oplysninger til Kommissionen. Sddanne oplysninger eller passende
sammendrag deraf stilles til rddighed for de ovrige parter, der er omhandlet i denne artikel, og disse er berettiget
til at fremsatte bemaerkninger hertil.«

b) Stk. 4 affattes sdledes:

»4.  De parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan fremsatte bemeerkninger om anvendelsen af
enhver midlertidig told. Sddanne bemarkninger skal vare modtaget inden for 15 dage fra datoen for anvendelsen
af de pagaldende foranstaltninger, hvis der skal tages hensyn hertil, eller passende sammendrag heraf skal stilles til
radighed for gvrige parter, som er berettigede til at fremsatte bemarkninger hertil.«

14) I artikel 23 foretages folgende andringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Kommissionen foreleegger under beherig hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige oplysninger, som
omhandlet i artikel 19, for Europa-Parlamentet og for Radet en érlig rapport om anvendelsen og gennemforelsen
af denne forordning.

Rapporten indeholder oplysninger om anvendelse af midlertidige og endelige foranstaltninger, afslutning af
undersogelser uden foranstaltninger, tilsagn, genoptagne undersogelser, undersegelser, vaesentlige fordrejninger
og kontrolbesag, og arbejdet i de forskellige organer, der er ansvarlige for overvigning af gennemferelsen af
denne forordning og overholdelsen af heraf afledte forpligtelser. Rapporten omfatter ogsd tredjelandes brug af
handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter over for Unionen og klager over indferte foranstaltninger. Den inde-
holder de aktiviteter, der udferes af heringskonsulenten i Kommissionens Generaldirektorat for Handel og af
SMV-helpdesken i forbindelse med anvendelsen af denne forordning.

Rapporten indeholder ogsé oplysninger om héndtering af og hensyntagen til sociale standarder og miljgstandarder
i disse undersogelser. Ved sddanne standarder forstds standarder i multilaterale miljgaftaler, som Unionen er part i,
og i ILO-konventioner opfert i bilag Ia til denne forordning samt tilsvarende national lovgivning i eksportlandet.«

b) Folgende stykke tilfgjes:

»4.  Senest den 9.juni 2023, og derefter hvert femte dr, forelegger Kommissionen en gennemgang af anven-
delsen af artikel 7, stk. 2a, artikel 8, stk. 1, og artikel 9, stk. 4, herunder en evaluering af denne anvendelse, for
Europa-Parlamentet og for Radet. Denne gennemgang kan om nedvendigt ledsages af et lovgivningsforslag.«

15) Folgende artikel indsettes:

»Artikel 23a
Udovelse af delegerede befojelser

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7, stk. 1, tillegges Kommissionen for en periode pd to ar
fra den 8.juni 2018, og den kan kun udeves én gang.

Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7, stk. 2a, tillegges Kommissionen for en periode pa fem ér fra
den 8.juni 2018. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befgjelser senest ni méneder
inden udlebet af femdrsperioden. Delegationen af befgjelser forleenges stiltiende for en periode af samme varighed,
medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig en sddan forleengelse senest tre maneder inden udlgbet af
hver periode.
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3. Den i artikel 7, stk. 1 og 2a, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-
Parlamentet eller af Radet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pagaldende afgorelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der
allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13.april 2016 om bedre
lovgivning (*).

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet medde-
lelse herom.

6.  Delegerede retsakter vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 1 og 2a, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Ridet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pdgaldende
retsakt til Europa-Parlamentet og til Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne frist begge
har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to maneder pd Europa-
Parlamentets eller Radets initiativ.

() EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.«

Artikel 2
I forordning (EU) 2016/1037 foretages folgende aendringer:

1) Artikel 9, stk. 1, indledningen, affattes saledes:

»1. I denne forordning forstds ved »erhvervsgren i Unionen« samtlige producenter i Unionen af samme vare eller
de af dem, hvis samlede produktion af den péigeldende vare udger en betydelig del af den samlede produktion i
Unionen af siddanne varer, med undtagelse af folgende tilfaelde:«.

2) I artikel 10 foretages folgende andringer:
a) I stk. 1 indsxttes folgende afsnit efter forste afsnit:

»Klager kan ogsd indgives samlet af erhvervsgrenen i Unionen eller af enhver fysisk eller juridisk person eller
enhver sammenslutning uden status som juridisk person, der optrader pa vegne heraf, og af fagforeninger, eller
kan stottes af fagforeninger. Dette bergrer ikke muligheden for, at erhvervsgrenen i Unionen kan trakke klagen

tilbage.«
b) Folgende stykke indsattes:

»la.  Kommissionen letter adgangen til det handelspolitiske beskyttelsesinstrument for forskelligartede og frag-
menterede erhvervssektorer, der hovedsagelig bestar af smd og mellemstore virksomheder (SMV’er) ved hjelp af
en specifik SMV- helpdesk, f.eks. ved oplysningskampagner, ved at give generelle oplysninger og forklaringer om
procedurer og om, hvordan man indgiver en klage, ved at udgive standardspergeskemaer pa alle officielle EU-
sprog og svare pa generelle, ikkesagsspecifikke forespergsler.

SMV-helpdesken stiller standardformularer til statistikker, der skal indsendes til bestemte formél, og spergeske-
maer til rddighed.«

3) I artikel 11 foretages folgende andringer:
a) Stk. 7, forste afsnit, affattes siledes:

»7. Unionens producenter, staten i oprindelseslandet ogfeller eksportlandet, fagforeninger, importerer og
eksportgrer samt deres reprasentative sammenslutninger, brugere og forbrugerorganisationer, som har givet sig
til kende i overensstemmelse med artikel 10, stk. 12, andet afsnit, kan pa skriftlig anmodning fa indsigt i alle
oplysninger, som parter i undersogelsen har indgivet til Kommissionen, i modsetning til interne dokumenter
udarbejdet af myndighederne i Unionen eller dens medlemsstater, forudsat at disse oplysninger har betydning for
fremleggelsen af deres sag, at de ikke er fortrolige som omhandlet i artikel 29, og at de anvendes som led i
undersogelsen.«
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b) Stk. 9 affattes séledes:

»9.  For procedurer, der er indledt i henhold til artikel 10, stk. 11, skal en undersogelse sd vidt muligt afsluttes
inden et dr. I alle tilfeelde skal sidanne undersegelser afsluttes senest 13 maneder efter deres indledning i over-
ensstemmelse med resultaterne i henhold til artikel 13 om tilsagn eller resultaterne i henhold til artikel 15 om
endelige foranstaltninger. Undersegelsesperioderne skal sd vidt muligt, navnlig for forskelligartede og fragmente-
rede sektorer, der hovedsageligt bestdr af SMV’er, falde sammen med regnskabsaret.«

¢) Folgende stykker tilfgjes:

»11.  Producenter i Unionen af samme vare anmodes om at samarbejde med Kommissionen i forbindelse med
undersogelser, som er indledt i henhold til artikel 10, stk. 8.

12.  Kommissionen opretter kontoret for hgringskonsulenten, hvis befojelser og ansvarsomrader fastsattes i et
mandat, der vedtages af Kommissionen, og som skal sikre en effektiv udevelse af de bergrte parters procedure-
rettigheder.«

4) T artikel 12 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:
»1.  Der kan indfgres midlertidig told, hvis
a) der er indledt en procedure i overensstemmelse med artikel 10

b) der er offentliggjort en meddelelse herom, og de berorte parter har haft tilstraekkelig mulighed for at meddele
oplysninger og fremsatte bemarkninger i henhold til artikel 10, stk. 12, andet afsnit

¢) der er truffet en forelobig positiv afgerelse om, at der ydes udligningsberettigede subsidier til den indferte vare
med deraf folgende skade for erhvervsgrenen i Unionen, og

d) det af hensyn til beskyttelsen af Unionens interesser er ngdvendigt at gribe ind for at hindre, at der forvoldes
skade.

Midlertidig told indferes ikke tidligere end 60 dage og ikke senere end ni méneder efter tidspunktet for indled-
ningen af proceduren.

Den midlertidige udligningstold skal svare til det samlede midlertidigt fastsatte udligningsberettigede subsidiebe-
lob.

Hvis Kommissionen pa grundlag af alle fremlagte oplysninger forelgbigt klart kan fastsla, at det ikke er i Unionens
interesse at indfere den pigaldende midlertidige told, skal den midlertidige udligningstold vere tilstrackkelig til at
athjelpe den skade, der er péfert erhvervsgrenen i Unionen, hvis denne told er lavere end det samlede udlignings-
berettigede subsidiebelgb.

Der ma ikke péleegges midlertidig told i en periode pé tre uger, efter at oplysningerne i artikel 29a er blevet
meddelt til de berorte parter (forhindsfremlaggelsesperiode). Meddelelsen af disse oplysninger foregriber ikke
senere relaterede afgorelser, som Kommissionen matte traeffe.

Senest den 9. juni 2020 underseger Kommissionen, om der i lobet af forhandsfremlaggelsesperioden har vaeret
en betydelig stigning i indferslen, og i sd fald om dette har péfert erhvervsgrenen i Unionen yderligere skade pa
trods af de foranstaltninger, som Kommissionen madtte have truffet pa grundlag af artikel 24, stk. 5a, og artikel 15,
stk. 1. Den skal navnlig basere sig pd oplysninger indsamlet pd grundlag af artikel 24, stk. 6, og alle relevante
oplysninger, som den rdder over. Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 32b
for at andre forhindsfremlaggelsesperioden til to uger i tilfeelde af en betydelig stigning i indferslen, som har
forarsaget yderligere skade, og til fire uger, hvis dette ikke er tilfeldet.

Kommissionen offentligger pa sit websted sin intention om at indfere midlertidig told, herunder information om
de mulige toldsatser, samtidig med at den meddeler interesserede parter oplysningerne i henhold til artikel 29a.«
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b) Felgende stykker indsettes:

»la.  Ndr skadesmargenen beregnes pd grundlag af en malpris, fastsettes mélfortjenesten under hensyntagen til
faktorer som rentabilitetsniveauet inden stigningen i indfersler fra det land, der underseges, det rentabilitetsniveau,
som er ngdvendigt for at dakke alle omkostninger og investeringer, forskning og udvikling og innovation samt
det rentabilitetsniveau, som kan forventes under normale konkurrencevilkar. Denne profitmargen skal ikke veere
lavere end 6 %.

1b.  Ved fastsattelse af madlprisen skal de faktiske produktionsomkostninger for erhvervsgrenen i Unionen i
henhold til multilaterale miljgaftaler og protokoller hertil, som Unionen er part i, eller i konventioner under Den
Internationale Arbejdsorganisation (ILO) opfert i bilag Ia vare behorigt afspejlet. Der tages desuden hensyn til
fremtidige omkostninger, der ikke er omfattet af denne artikels stk. la, og som folger af disse aftaler og
konventioner, og som erhvervsgrenen i Unionen vil pddrage sig i lobet af den periode, hvor foranstaltningen i
henhold til artikel 18, stk. 1, anvendes.«

5) I artikel 13 foretages folgende andringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Séfremt der er truffet en forelobig positiv afgerelse om, at der finder subsidiering sted og forvoldes skade
som folge heraf, kan Kommissionen efter radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2, godtage tilfredsstillende
frivillige tilsagn fra virksomheder, hvorefter:

a) oprindelses- ogfeller eksportlandet tiltreeder at eliminere eller begranse subsidieringen eller at traeffe andre
foranstaltninger vedrerende dens effekt, eller

b) enhver eksporter forpligter sig til at eendre sine priser eller at indstille udferslen til det berorte omrdde for sd
vidt som der tildeles sddanne udfersler udligningsberettigede subsidier og sifremt den skadelige virkning af
subsidierne dermed bringes til opher.

I s tilfelde og sd laenge tilsagnene gelder, finder den midlertidige told, der er indfert af Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 12, stk. 3, eller eventuelt den endelige told, der er indfert i overensstemmelse
med artikel 15, stk. 1, ikke anvendelse pé den relevante indfersel af den pdgaldende vare, som er fremstillet af de
selskaber, der henvises til i Kommissionens afgerelse om godtagelse af tilsagn med efterfelgende aendringer.

Prisforhgjelser i medfer af sddanne tilsagn skal ikke vare storre end nedvendigt for at udligne det udlignings-

berettigede subsidiebelgb.

Hvis Kommissionen pa grundlag af alle fremlagte oplysninger forelgbigt klart kan fastsla, at det ikke er i Unionens
interesse, at prisforhgjelsen fastsattes i overensstemmelse med sddanne tilsagn, jf. denne artikels stk. 1, tredje
afsnit, skal prisforhgjelsen i medfer af sddanne tilsagn veere mindre end det udligningsberettigede subsidiebelab,
hvis en sddan prisforhgjelse er tilstraekkelig til at afhjelpe den skade, der er pafert erhvervsgrenen i Unionen.«

b) Stk. 2, tredje afsnit, affattes saledes:

»Tilsagn kan ikke, undtagen under serlige omstendigheder, afgives senere end fem dage inden udlebet af den
frist, inden for hvilken der kan fremsattes bemaerkninger i henhold til artikel 30, stk. 5, for at sikre, at andre
parter far lejlighed til at fremsatte bemaerkninger.«

c) Stk. 3 og 4 affattes siledes:

»3.  Afgivne tilsagn skal ikke ngdvendigvis godtages, hvis det ikke er muligt at gennemfore dem i praksis, f.eks.
hvis antallet af nuvarende eller potentielle eksporterer er for stort, eller af andre grunde, herunder af generel
politisk karakter, som navnlig omfatter de principper og forpligtelser, der er fastsat i multilaterale miljoaftaler og
protokoller hertil, som Unionen er part i, samt i ILO-konventioner opfert i bilag Ia til denne forordning. Den
pagaldende eksporter ogleller oprindelses- ogfeller eksportlandet kan oplyses om de &rsager, der ligger til grund
for det patenkte forslag om at afvise et tilsagn, og kan fa lejlighed til at fremsette bemarkninger hertil.
Begrundelserne for afvisningen skal fremgd af den endelige afgorelse.
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4. Parter, der afgiver et tilsagn, skal indgive en ikkefortrolig version af et sadant tilsagn, der, jf. artikel 29, er
meningsfuldt, siledes at det kan stilles til rddighed for parter, der er bergrt af undersogelsen, for Europa-Parla-
mentet og for Rédet.

Inden ethvert sddant tilsagn godtages, skal erhvervsgrenen i Unionen desuden have mulighed for at fremsatte
bemarkninger til tilsagnets hovedtrak.«

6) Artikel 14, stk. 5, affattes sdledes:

»5.  Det udligningsberettigede subsidiebelob anses for at vare ubetydeligt, hvis det pigaldende belgb udger mindre
end 1 % af verdien. Hvad angdr undersogelser vedrorende indfersel fra udviklingslande, er bagatelgransen dog 2 %
af vardien.«

7) Artikel 15, stk. 1, tredje afsnit, affattes saledes:
»Udligningstolden ma ikke vere hgjere end det fastsatte udligningsberettigede subsidiebelgb.

Hvis Kommissionen pé grundlag af alle fremlagte oplysninger forelgbigt klart kan fastsld, at det ikke er i Unionens
interesse, at tolden fastsattes i overensstemmelse med tredje afsnit, skal udligningstolden vare lavere, hvis en sddan
lavere told vil veare tilstrakkelig til at athjelpe den skade, der er péfert erhvervsgrenen i Unionen.

Hvis Kommissionen ikke har registreret indfersel, men péd grundlag af en analyse af alle relevante oplysninger, som
den har til sin rddighed ved vedtagelsen af endelige foranstaltninger, finder, at en yderligere betydelig stigning i den
indfersel, der er omfattet af undersegelsen, opstdr i lebet af forhandsfremlaggelsesperioden, skal Kommissionen lade
den yderligere skade, der folger af denne stigning, afspejle i skadesmargenen i en periode, der ikke overskrider den,
der er omhandlet i artikel 18, stk. 1.«

8) I artikel 18, stk. 1, tilfgjes folgende afsnit:

»Hvis en foranstaltning udlgber efter en undersogelse i henhold til denne artikel, tilbagebetales al told, som er
opkravet fra den dato, hvor undersegelsen af varer, som er blevet toldbehandlet, indledtes, sifremt de nationale
toldmyndigheder anmoder herom og indremmer dette i overensstemmelse med Unionens galdende toldlovgivning
vedrgrende tilbagebetaling af og fritagelse for told. En sddan tilbagebetaling medforer ikke, at de pagaldende
nationale toldmyndigheder betaler renter.

9) I artikel 23 foretages folgende sendringer:
a) Stk. 4, forste afsnit, affattes saledes:

»4.  Undersegelser i henhold til denne artikel iveerksaettes pd Kommissionens initiativ eller pd anmodning fra en
medlemsstat eller enhver interesseret part pa grundlag af tilstreekkelige beviser vedrerende de faktorer, der er
omhandlet i denne artikels stk. 1, 2 og 3. Undersogelserne indledes ved en kommissionsforordning, hvori det
0gsd pélegges toldmyndighederne at gore indferslen til genstand for registrering i overensstemmelse med arti-
kel 24, stk. 5, eller at anmode om garantier. Kommissionen fremsender oplysninger til medlemsstaterne, nir en
interesseret part eller en medlemsstat har indgivet en anmodning, som begrunder iverksettelse af en undersogelse
og Kommissionen har afsluttet sin analyse deraf, eller hvis Kommissionen selv har afgjort, at der er behov for at
ivaerksatte en undersogelse.«

b) Stk. 6, andet og tredje afsnit, affattes saledes:

»Nar den praksis, forarbejdning eller bearbejdning, der udger omgaelse, finder sted uden for Unionen, kan der
indremmes fritagelser til producenter af den pégaldende vare, for hvilke det findes, at de ikke er involveret i
omgdelse som defineret i stk. 3.

Nér den praksis, forarbejdning eller bearbejdning, der udger omgaelse, finder sted inden for Unionen, kan der
indremmes fritagelser til importerer, som kan pavise, at de ikke er involveret i omgdelse som defineret i stk. 3.c

10) I artikel 24 foretages folgende andringer:
a) Stk. 3 affattes siledes:

»3.  Sarlige bestemmelser, navnlig vedrerende den felles definition af begrebet »varer med oprindelsesstatus,
som er indeholdt i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (*), og vedrerende anvendelse og
opkravning af antidumpingtold i en medlemsstats kontinentalsokkel eller eksklusive gkonomiske zone, der er
angivet af en medlemsstat i henhold til De Forenede Nationers havretskonvention (UNCLOS), kan vedtages i
henhold til nervarende forordning.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9.oktober 2013 om EU-toldkodeksen
(EUTL 269 af 10.10.2013, s. 1).c
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b) Stk. 5 affattes séledes:

»5.  Kommissionen kan tidligst ved indledningen af undersogelsen og efter i god tid at have underrettet
medlemsstaterne pélaegge toldmyndighederne at tage de nedvendige skridt til at registrere indfersel, sdledes at
der senere kan anvendes foranstaltninger mod denne indfersel fra datoen for en sddan registrering. Indfersel gares
til genstand for registrering pd anmodning fra erhvervsgrenen i Unionen, hvis anmodningen herom indeholder
tilstraekkelige beviser til at begrunde en sddan foranstaltning. Indfersel kan ogsa geres til genstand for registrering
pd Kommissionens eget initiativ. Registrering indferes ved kommissionsforordning. En sddan forordning angiver,
hvad formdlet er med foranstaltningen, og i pdkommende tilfeelde angives det ansliede beleb for den mulige
fremtidige betalingsforpligtelse. Indfersel ma ikke gores til genstand for registrering i mere end ni maneder.«

¢) Folgende stykke indsttes:

»5a.  Kommissionen skal, medmindre den har tilstrakkelige beviser som omhandlet i artikel 10 for, at kravene i
artikel 16, stk. 4, enten litra c) eller d), ikke er opfyldt, registrere indfersel i henhold til narvarende artikels stk. 5
i lobet af forhindsfremlaggelsesperioden i henhold til artikel 29a. Ndr Kommissionen traffer beslutning om
registrering, analyserer den navnlig de oplysninger, der er indsamlet baseret pd oprettelsen af Taric-koderne
(Den Europziske Unions integrerede toldtarif) for den undersggte vare i henhold til narvarende artikels stk. 6.«

d) Stk. 6 affattes sdledes:

»6.  Medlemsstaterne indberetter manedligt til Kommissionen tal vedrerende indferslen af varer, der er omfattet
af undersogelser og af foranstaltninger, samt det belgb, der er opkrevet i form af told i henhold til denne
forordning. Nar Kommissionen indleder en undersggelse i henhold til artikel 10, opretter den Taric-koder, der
svarer til den undersegte vare. Medlemsstaterne anvender disse Taric-koder for at indberette indfersel af den
undersogte vare fra det gjeblik, hvor undersogelsen indledes. Kommissionen kan, hvis den modtager en specifik
begrundet anmodning fra interesserede parter, beslutte at give et ikkefortroligt sammendrag af oplysningerne om
de pdgeldende varers samlede importmangde og -vaerdi.«

e) Folgende stykke tilfojes:

»8.  Néar Kommissionen har til hensigt at vedtage et dokument, der indeholder generel vejledning til mulige
interesserede parter om anvendelsen af denne forordning, foretages en offentlig hering i overensstemmelse med
artikel 11, stk. 3, i TEU. Europa-Parlamentet og Ridet kan ogsd give udtryk for deres synspunkter.«

11) Folgende artikel indsattes:
»Artikel 24a
En medlemsstats kontinentalsokkel eller eksklusive ekonomiske zone
1. Der kan ogsd indferes udligningstold pa alle subsidierede varer, der i store mangder bringes til en kunstig o, et
fast eller flydende anlag eller enhver anden struktur i en medlemsstats kontinentalsokkel eller eksklusive skonomiske
zone, der er angivet af en medlemsstat i henhold til De Forenede Nationers havretskonvention (UNCLOS), hvis dette
paferer erhvervsgrenen i Unionen skade. Kommissionen vedtager gennemforelsesforordninger, der fastsatter betin-
gelserne for indferelse af sddan told samt procedurerne vedrgrende meddelelse og deklarering af sddanne varer samt
betaling af sddan told, herunder inddrivelse, tilbagebetaling og eftergivelse (toldredskab). Disse gennemforelsesrets-
akter vedtages i overensstemmelse med undersggelsesproceduren i artikel 25, stk. 3.
2. Kommissionen indferer forst den i stk. 1 omhandlede told fra det tidspunkt, hvor det i stk. 1 omhandlede
toldredskab er operationelt. Kommissionen meddeler ved separat offentliggerelse i Den Europeiske Unions Tidende alle
erhvervsdrivende, at toldredskabet er operationelt.«

12) Artikel 27, stk. 1 og 2, affattes sdledes:

»1. T tilfelde, hvor antallet af producenter, eksporterer eller importerer i Unionen, varetyper eller transaktioner er
stort, kan undersogelsen begranses til at omfatte et rimeligt antal parter, varer eller transaktioner ved anvendelse af
statistisk gyldige stikprever baseret pd oplysninger, der foreligger pa tidspunktet for udvalgelsen, eller til den storste
producerede, solgte eller eksporterede mangde, der kan anses for reprasentativ, og som med rimelighed kan
underspges inden for den tid, der er til rddighed.
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2. Den endelige udvalgelse af parter, varetyper eller transaktioner i medfer af disse bestemmelser om stikprover
pahviler Kommissionen. Dog skal udvzlgelsen, for at der dbnes mulighed for at udtage en reprasentativ stikprove, sa
vidt muligt foretages i samrdd med de bererte parter og med disses samtykke, forudsat at sddanne parter giver sig til
kende og fremleegger tilstrakkelige oplysninger senest en uge efter indledningen af undersegelsen.«

13

=

Folgende artikel indsattes:

»Artikel 29a
Oplysninger i den midlertidige fase

1. EU producenter, importerer og eksporterer og disses reprasentative sammenslutninger samt oprindelses-
og/eller eksportlandet kan anmode om oplysninger vedrerende den pétenkte indferelse af midlertidig told. Anmod-
ninger om sddanne oplysninger indgives skriftligt inden for den frist, der er fastsat i meddelelsen om indledning af
proceduren. Disse oplysninger meddeles til de nzvnte berorte parter tre uger inden indferelsen af midlertidig told.
Disse oplysninger skal indeholde: et sammendrag vedrerende den foresldede told, udelukkende til orientering, og
narmere oplysninger om beregningen af det udligningsberettigede subsidiebelab og den margen, der er tilstreekkelig
til at afhjelpe den skade, der er pafert erhvervsgrenen i Unionen, idet der tages beherigt hensyn til nedvendigheden
af at overholde fortrolighedskravene i artikel 29. Parterne har en frist pd tre arbejdsdage fra oplysningerne meddeles
til at fremsatte bemarkninger til beregningerne.

2. Ttilfeelde, hvor det er hensigten ikke at indfere midlertidig told, men at fortseette undersagelsen, underrettes de
berorte parter herom tre uger inden udlgbet af den i artikel 12, stk. 1, nevnte frist for indferelsen af midlertidig

told.«
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I artikel 31 foretages folgende andringer:
a) Stk. 2 affattes saledes:

»2.  For at sikre, at Kommissionen kan tage hensyn til alle synspunkter og oplysninger pé et solidt grundlag, nir
den treeffer afgerelse om, hvorvidt det er i Unionens interesse at indfere foranstaltninger, kan Unionens producen-
ter, fagforeninger, importorer og deres reprasentative sammenslutninger samt repreasentative brugere og repra-
sentative forbrugerorganisationer inden for de frister, der er fastsat i meddelelsen om indledning af udlignings-
toldprocedure, give sig til kende og indgive oplysninger til Kommissionen. Sddanne oplysninger eller passende
sammendrag deraf stilles til rddighed for de @vrige parter, der er omhandlet i denne artikel, og disse er berettiget
til at fremsette bemarkninger hertil.«

b) Stk. 4 affattes siledes:

»4.  Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan fremsatte bemarkninger om anvendelsen af
midlertidig told. Sddanne bemarkninger skal vere modtaget inden for en frist pd 15 dage fra datoen for
anvendelse af de pagaldende foranstaltninger, hvis der skal tages hensyn hertil, og bemzarkningerne, eller passende
sammendrag heraf, skal stilles til rddighed for de @vrige parter, som er berettiget til at fremsatte bemarkninger
hertil.«
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Folgende artikler indsattes:

»Artikel 32a
Rapport

1. Kommissionen foreleegger under behorig hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige oplysninger, som omhandlet
i artikel 29, for Europa-Parlamentet og for Radet en drlig rapport om anvendelsen og gennemferelsen af denne
forordning.

Denne rapport indeholder oplysninger om anvendelse af midlertidige og endelige foranstaltninger, afslutning af
undersggelser uden foranstaltninger, tilsagn, genoptagne undersegelser, undersegelser, veasentlige fordrejninger og
kontrolbeseg, og arbejdet i de forskellige organer, der er ansvarlige for overvigning af gennemforelsen af denne
forordning og overholdelsen af heraf afledte forpligtelser. Rapporten omfatter ogsd tredjelandes brug af handels-
politiske beskyttelsesinstrumenter over for Unionen og klager over indferte foranstaltninger. Den indeholder de
aktiviteter, der udferes af heringskonsulenten i Kommissionens Generaldirektorat for Handel og af SMV-helpdesken
i forbindelse med anvendelsen af denne forordning.

Rapporten indeholder ogsé oplysninger om héndtering af og hensyntagen til sociale standarder og miljgstandarder i
disse undersegelser. Ved sddanne standarder forstas standarder i multilaterale miljoaftaler, som Unionen er part i, og i
ILO-konventioner opfert i bilag Ia til denne forordning samt tilsvarende national lovgivning i eksportlandet.
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2. Senest den 9. juni 2023 og derefter hvert femte ar forelaegger Kommissionen en gennemgang af anvendelsen af
artikel 12, stk. 1, tredje og fjerde afsnit, af artikel 13, stk. 1, tredje og fjerde afsnit, samt af artikel 15, stk. 1, tredje og
fjerde afsnit, herunder en evaluering af denne anvendelse, for Europa-Parlamentet og for Radet. Denne gennemgang
kan om nedvendigt ledsages af et lovgivningsforslag.

Artikel 32b
Udovelse af de delegerede befojelser
1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 12, stk. 1, tillegges Kommissionen for en periode pa to
ar fra den 8.juni 2018, og den kan kun udeves én gang.

3. Den i artikel 12, stk. 1, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parla-
mentet eller Rddet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pdgeldende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske
Unions Tidende eller pd et senere tidspunkt, der angives i afgorelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede
retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13.april 2016 om bedre
lovgivning (*).

5. Sé snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Ridet medde-
lelse herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 12, stk. 1, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet
eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra meddelelsen af den pageeldende retsakt til Europa-
Parlamentet og til Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Ridet inden udlgbet af denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pd Europa-Parlamentets
eller Radets initiativ.

(*) EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.«

Artikel 3

Bilaget til narvarende forordning tilfejes som bilag Ia til forordning (EU) 2016/1036 og til forordning (EU) 2016/1037.
Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Artikel 5

Denne forordning finder anvendelse pé alle undersogelser, for hvilke indledningsmeddelelsen i henhold til artikel 5, stk. 9,
i forordning (EU) 2016/1036 eller artikel 10, stk. 11, i forordning (EU) 2016/1037 offentliggeres i Den Europaiske Unions
Tidende efter ikrafttraedelsen af denne forordning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 30. maj 2018.

Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets vegne
A. TAJANI L. PAVLOVA

Formand Formand
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BILAG

»BILAG Ia

ILO-konventioner omhandlet i denne forordning

1. Konventionen vedrerende tvungent eller pligtmassigt arbejde, nr. 29 (1930)

. Konventionen om foreningsfrihed og beskyttelse af retten til at organisere sig, nr. 87 (1948)

. Konventionen om retten til at organisere sig og fore kollektive forhandlinger, nr. 98 (1949)

. Konventionen vedrerende lige lon til mandlige og kvindelige arbejdere for arbejde af samme vaerdi, nr. 100 (1951)
. Konventionen om afskaffelse af tvangsarbejde, nr. 105 (1957)

. Konventionen vedrerende forskelsbehandling med hensyn til beskftigelse og erhverv, nr. 111 (1958)

. Konventionen om mindstealder for adgang til beskaftigelse, nr. 138 (1973)

[ BN e N S N S

. Konventionen om forbud mod og omgdende indsats til afskaffelse af de verste former for bernearbejde, nr. 182
(1999).c
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